MARKTGEMEINDE INNICHEN

Autonome Provinz Bozen-Sudtirol

URSCHRIFT - ORIGINALE

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES
GEMEINDEAUSSCHUSSES

GEGENSTAND:

Beauftragung des Herrn Veit Bertagnolli mit der
Rechtsbetreuung und -beratung im Bereich o6f-
fentlicher Vertrage fiir die Dauer von 30 Stunden
(CIG B4DD869364)

SITZUNG VOM

COMUNE DI SAN CANDID?

Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

Nr. 702/24

VERBALE DI DELIBERAZIONE
DELLA GIUNTA COMUNALE

OGGETTO:
Incarico al Signor Veit Bergagnolli del supporto e
della consulenza legale in materia di contratti
pubblici per la durata di 30 ore (CIG B4DD869364)

SEDUTA DEL

19.12.2024 - ore 10:00 Uhr

Nach Erfillung der im geltenden Regionalgesetz uber die
Gemeindeordnung festgesetzten Formvorschriften wurden
fur heute im Ublichen Sitzungssaal die Mitglieder dieses
Gemeindeausschusses einberufen.

Anwesend sind:

Rainer Klaus Blrgermeister

Kraler Harald

Fuchs Peter Referent
Holzer Stefan Referent
Patzleiner Emanuel Referent
Rienzner Rosa Maria Referentin

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretar, Herr

Vize-Blrgermeister

Previo esaurimento delle formalita prescritte dalla vigente
Legge Regionale sull'Ordinamento dei Comuni, vennero per
oggi convocati, nella solita sala delle riunioni, i componenti
di questa giunta comunale.

Sono presenti:

A.E. | A.U. |Fernzugang
A.G. | A.l. |mod.remota

Sindaco X

Vicesindaco

Assessore

Assessore

Assessore

Assessora

Assiste il Segretario Comunale, Signor

Happacher Dr. Michael

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit, tibernimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il Signor

Kraler Harald

in seiner Eigenschaft als Vize-Bilrgermeister den Vorsitz
und erklart die Sitzung fur erdffnet. Der Gemeindeaus-
schuss behandelt obigen Gegenstand.

nella sua qualita di Vicesindaco ne assume la presidenza e
dichiara aperta la seduta. La giunta comunale passa alla
trattazione dell'oggetto suindicato.



DER GEMEINDEAUSSCHUSS

VORAUSGESCHICKT, dass das offentli-
che Vergabewesen ein dullerst vielschichti-
ger Bereich ist, der von der Programmie-
rung Uber die Projektierung bis hin zur Ver-
gabe und Durchflhrung reicht. Fur die Mit-
arbeitenden, die taglich mit diesen Prozes-
sen befasst sind, ergeben sich fortlaufend
Fragen, die oft eine prazise und zeithahe
Klarung erfordern;

DARAUF HINGEWIESEN, dass die gesetz-
lichen Anforderungen streng sind, und ihre
Einhaltung essenziell ist, um rechtliche und
finanzielle Risiken zu minimieren. Fehler-
hafte oder verspatete Entscheidungen kon-
nen schwerwiegende Konsequenzen nach
sich ziehen, wie etwa Verzogerungen bei
Projekten oder Schadenersatzforderungen
gegeniber der Gemeinde;

FESTGESTELLT dass die Agentur fir o6f-
fentliche Vertrage zwar fachliche Unterstit-
zung bietet, doch erweist sich die Antwort-
zeit in der Praxis oft als nicht ausreichend,
um dringende Fragestellungen schnell zu
klaren. Dies fihrt zu Unsicherheiten und er-
héht das Risiko, dass Entscheidungen ge-
troffen werden, die nicht vollstandig mit den
geltenden Rechtsvorschriften Ubereinstim-
men;

HERVORGEHOBEN, dass, um die rechtli-
chen Vorgaben im Vergabewesen zuver-
lassig einzuhalten, eine Kkontinuierliche
Schulung und Qualifikation der betroffenen
Mitarbeitenden unerlasslich ist. Die Ge-
meinde hat daher die Verantwortung, Maf}-
nahmen zu ergreifen, die die beruflichen
Fahigkeiten ihres Personals starken und
gezielt auf die komplexen Anforderungen
des Vergabewesens ausrichten;

BERUCKSICHTIGT, dass vor diesem Hin-
tergrund empfohlen wird, eine externe
Rechtsbetreuung und -beratung zu beauf-
tragen. Diese Malnahme zielt darauf ab,
die Mitarbeitenden nicht nur im Alltag zu
entlasten, sondern auch nachhaltige Kom-
petenzen aufzubauen. Externe Fachberater
verfugen Uber tiefgreifende Kenntnisse und
Erfahrungen, die es ermdéglichen, kurzfristig
fundierte Antworten auf komplexe Fragen
zu liefern und langfristig die Prozesse zu

LA GIUNTA COMUNALE

PREMESSO che il settore degli appalti
pubblici € un ambito estremamente com-
plesso, che si articola in diverse fasi: pro-
grammazione, progettazione, affidamento
ed esecuzione. Il personale coinvolto quoti-
dianamente in questi processi si trova fre-
quentemente a dover affrontare questioni
che richiedono una risposta precisa e tem-
pestiva;

DATO ATTO che i requisiti normativi relativi
alle procedure di gara sono rigidi, e il loro
rispetto & fondamentale per minimizzare i
rischi legali e finanziari. Decisioni errate o
ritardate = possono comportare  gravi
conseguenze, come ritardi nei progetti o
richieste di risarcimento danni nei confronti
dellamministrazione comunale;

ACCERTATO che, sebbene I'Agenzia per i
contratti pubblici fornisca un supporto tecni-
co, i tempi di risposta si rivelano spesso in-
sufficienti per risolvere questioni urgenti.
Cio genera incertezze e aumenta il rischio
di decisioni non pienamente conformi alle
normative vigenti;

EVIDENZIATO che per garantire il rispetto
delle normative in materia di appalti, € indi-
spensabile una formazione continua e mi-
rata del personale coinvolto. L’amministra-
zione comunale ha quindi la responsabilita
di adottare misure volte a rafforzare le com-
petenze professionali del personale e ad
affrontare le crescenti complessita del set-
tore;

CONSIDERATO che in questo contesto, si
raccomanda di affidarsi a un servizio di
supporto e consulenza legale esterni. Tale
misura mira non solo ad alleggerire il carico
di lavoro quotidiano del personale, ma an-
che a creare competenze durature. | con-
sulenti esterni dispongono di conoscenze
approfondite ed esperienza che consento-
no di fornire risposte rapide e accurate a
problematiche complesse e di ottimizzare i
processi a lungo termine;



optimieren;

FESTGESTELLT, dass die Vorteile einer
externen Beratung und Unterstutzung fol-
gende sind:

- Externe Fachberater stellen sicher, dass
alle Vergabeschritte den gesetzlichen
Vorgaben entsprechen;

- Schnelle und fundierte Beratung redu-
ziert Verzdégerungen und Unsicherhei-
ten;

- Die Mitarbeitenden profitieren von der
Expertise der Berater und erweitern ihr
Fachwissen;

- Die Wahrscheinlichkeit von Fehlern und
den damit verbundenen Konsequenzen
sinkt deutlich;

- Optimierte Prozesse sorgen fir eine effi-
zientere Abwicklung von Vergabeverfah-
ren;

NACH DAFURHALTEN, den Vertrag aus
folgenden Grinden fur die Dauer von 30
Stunden abzuschlieRen:

- Die Begrenzung auf 30 Stunden dient
als eine Art Pilotphase, um die Zusam-
menarbeit zu bewerten. So kann die
Qualitat und Effizienz der Unterstitzung
geprift werden;

- Mit 30 Stunden wird ein Umfang festge-
legt, der ausreichend ist, um die wesent-
lichen Aufgaben abzudecken, ohne das
Budget unnétig zu belasten;

NACH EINSICHTNAHME in den Art. 21-ter
des L.G. Nr. 1/2002, wonach die Gemein-
den nur auf die Rahmenvereinbarungen
zurtckgreifen, die von der Agentur fir die
Verfahren und die Aufsicht im Bereich 0f-
fentliche Bau-, Dienstleistungs- und Liefer-
auftrage (AOV) in ihrer Eigenschaft als
Stelle fur Sammelbeschaffungen abge-
schlossen werden. Fur die Vergabe von
Liefer-, Dienstleistungs- und Instandhal-
tungsauftragen unter dem EU-Schwellen-
wert greifen die Gemeinden alternativ zum
Beitritt zu den von der AOV abgeschlosse-
nen Rahmenvereinbarungen und unter Ein-
haltung der entsprechenden Preis- und
Qualitatsparameter als HOchstgrenzen,
ausschliellich auf den elektronischen
Markt des Landes Sudtirol zuriick oder auf
das telematische System des Landes,
wenn es keine Ausschreibungen fur die Zu-

CONSTATATO che i vantaggi della consu-
lenza e del supporto esterni sono i seguenti

- | consulenti esterni assicurano che tutte
le fasi degli appalti siano conformi alle
disposizioni di legge;

- Una consulenza rapida e precisa riduce
ritardi e incertezze;

- Il personale beneficia dell’esperienza dei
consulenti, ampliando le proprie compe-
tenze;

- Diminuisce significativamente la proba-
bilita di errori e relative conseguenze;

- Processi ottimizzati garantiscono una
gestione piu efficiente delle procedure di
gara;

RITENUTO di stipulare il contratto per la
durata di 30 ore, per i seguenti motivi:

- La limitazione a 30 ore funge da fase pi-
lota per valutare la collaborazione. Que-
sto approccio consente di testare la qua-
lita e I'efficacia del supporto;

- Le 30 ore rappresentano un monte ore
sufficiente per coprire le principali attivita
richieste, senza gravare eccessivamente
sul bilancio;

VISTO l'art. 21-ter della L.P. n. 1/2002, se-
condo il quale i Comuni, ricorrono solo alle
convenzioni-quadro stipulate dal soggetto
aggregatore provinciale Agenzia per i pro-
cedimenti e la vigilanza in materia di con-
tratti pubblici di lavori, servizi e forniture
(ACP). Per gli affidamenti di forniture, servi-
zi e manutenzioni di importo inferiore alla
soglia di rilevanza comunitaria, i Comuni, in
alternativa all’adesione alle convenzioni-
quadro stipulate dal’ACP e sempre nel ri-
spetto dei relativi parametri di prezzo-quali-
ta come limiti massimi, ricorrono in via
esclusiva al mercato elettronico provinciale
ovvero, nel caso di assenza di bandi di abi-
litazione, al sistema telematico provinciale;



lassung gibt;

NACH FESTSTELLUNG, dass gegenwartig
auf der Homepage http://www.ausschrei-
bungen-suedtirol.it keine aktive Rahmen-
vereinbarungen fir die einzelnen Leistun-
gen der gegenstandlichen Ausschreibung
bestehen;

NACH FESTSTELLUNG, dass fiir gegen-
standliche Lieferung/Dienstleistung auf der
Webseite der AOV keine Bezugspreise im
Sinne des Art. 21-ter, Abs. 5 des L.G. Nr.
1/2002 veréffentlicht sind;

NACH FESTSTELLUNG, dass auf dem
Elektronischen Markt des Landes (EML)
keine entsprechende Zulassungsbekannt-
machung vorhanden ist;

NACH DAFURHALTEN, deshalb ein eige-
nes autonomes Verfahren abzuwickeln;

NACH EINSICHTNAHME in den Teil Il des
GvD. Nr. 36/2023, das die Digitalisierung
des gesamten Vergabezyklus vorsieht;

FESTGESTELLT, dass der Auftragswert
unter € 140.000,00 (Dienstleistungen und
Lieferungen) bzw. unter € 150.000,00 (Ar-
beiten) liegt;

NACH EINSICHTNAHME in den Art. 26,
Abs. 1, Buchstaben a) und b), und Abs. 3
des L.G. vom 17.12.2015, Nr. 16, wonach
die Vergabestellen Bauleistungen unter €
150.000,00 und Dienstleistungen und Lie-
ferungen unter € 140.000,00 mittels Direk-
tauftrag, auch ohne Konsultation von meh-
reren Wirtschaftsteiinehmern, vergeben,
wobei die einzuladenden Wirtschaftsteil-
nehmer aus dem Verzeichnis laut Art. 27
unter Einhaltung der Grundsatze der Rota-
tion, des freien Wettbewerbs, der Gleichbe-
handlung, der Nichtdiskriminierung, der
Transparenz und der VerhaltnismaRigkeit
ermittelt werden;

BERUCKSICHTIGT, dass die Ausschrei-

bung aus folgenden Griinden nicht in Lose

im Sinne von Art. 28, Abs. 1 des L.G. Nr.

16/2015 aufgeteilt wird:

- keine Beeintrachtigung des Wettbewer-
bes. Die Teilnahme von Kleinst, Klein-
und Mittelbetrieben, einschlieRlich orts-

CONSTATATO che al momento non esi-
stono sul sito http://www.bandi-altoadige.it
convenzioni-quadro attive con riferimento ai
singoli prestazioni della presente gara;

CONSTATATO che per il servizio/la fornitu-
ra in oggetto non sono pubblicati sul sito
web delllACP prezzi di riferimento ai sensi
dell'art. 21-ter, c. 5 della L.P. n. 1/2002;

CONSTATATO che sul Mercato elettronico
della provincia (MEPAP) non & disponibile
un relativo bando di abilitazione;

RITENUTO pertanto di esperire una propria
autonoma procedura;

VISTA la parte Il del D.Lgs. n. 36/2023 che
prevede la digitalizzazione dell’intero ciclo
degli appalti;

ACCERTATO che il valore dell’affidamento
¢ inferiore a € 140.000,00 (servizi e fornitu-
re) ossia inferiore a € 150.000,00 (lavori);

VISTO l'art. 26, co 1, lettere a) e b), nonché
co. 3 della L.P. 17.12.2015, n. 16, a norma
del quale le stazioni appaltanti procedono
all'affidamento diretto per lavori di importo
inferiore a € 150.000,00 e per servizi e for-
niture di importo inferiore a € 140.000,00,
anche senza consultazione di piu operatori
economici, selezionando gli operatori eco-
nomici da invitare dall’elenco di cui all'art.
27, nel rispetto dei principi di rotazione, li-
bera concorrenza, parita di trattamento,
non discriminazione, trasparenza e propor-
zionalita;

CONSIDERATO che la gara non viene
suddivisa in lotti ai sensi dell’art. 28, co. 1
della L.P. n. 16/2015, per i seguenti motivi:

- nessuna pregiudicazione della concor-
renza. La partecipazione delle microim-
prese, piccole e medie imprese, anche


http://ww/
http://www.bandi-altoadige.it/
http://www.ausschreibungen-suedtirol.it/
http://www.ausschreibungen-suedtirol.it/

nahen Unternehmen, ist gewahrleistet;

- es handelt sich um einen niedrigen Be-
trag, weshalb die Aufteilung in Lose zu
unverhaltnismaligem Verwaltungsauf-
wand fuhren wirde;

DARAUF HINGEWIESEN, dass laut APB-
Anwendungsrichtlinie Nr. 10, genehmigt mit
Beschluss der Landesregierung Nr. 665
vom 08.08.2023, bei Vergaben mit ge-
schatztem Wert unter € 140.000,00 fur Lie-
ferungen und Dienstleistungen und bis zu €
500.000,00 far Bauarbeiten das Nichtvorlie-
gen eines grenziberschreitenden Interes-
ses im Sinne des Art. 26, Abs. 5 des L.G.
Nr. 16/2015 angenommen werden kann;

DARAUF HINGEWIESEN, dass nach
Durchfuhrung einer Markterhebung mittels
des telematischen Verzeichnisses der Wirt-
schaftsteilnehmer des Landes ein diesbe-
zugliches Angebot des Herrn Veit Berta-
gnolli, MwSt.-Nr. 02888110216, eingeholt
worden ist;

DARAUF HINGEWIESEN, dass die Wahl
aus folgenden Grunden auf den genannten
Wirtschaftsteilnehmer gefallen ist:

- er verfugt Uber die technischen Fahig-
keiten und die Expertise;

- er verfugt Uber die fir die Durchfliihrung
der vertraglichen Leistungen geeignete
Erfahrung;

NACH EINSICHTNAHME in dieses Uber
die Plattform http://www.ausschreibungen-
suedtirol.it eingereichte Angebot vom
05.12.2024, aus welchem hervorgeht, dass
sich der genannte Wirtschaftsteilnehmer
bereit erklart, den gegenstandlichen Auf-
trag fur einen Betrag von € 106,00 (+
MwsSt.) pro Stunde und fir einen Gesamt-
betrag von € 3.180,00 (+ MwSt.), zu Uber-
nehmen;

BERUCKSICHTIGT, dass der Zuschlag
dem Gemeindeausschuss vorbehalten ist;

DARAUF HINGEWIESEN, dass die Ange-
messenheit des angebotenen Betrages
festgestellt wurde;

FESTGESTELLT, dass es sich um eine Di-
rektvergabe unter € 5.000,00 handelt und
folglich im Sinne des Art. 49, Abs. 6 des
GvD Nr. 36/2023 von der Anwendung des

di prossimita, & garantita;

- si tratta di un importo esiguo, motivo per
cui la suddivisione in lotti comporterebbe
un onere amministrativo sproporzionato;

RILEVATO che, secondo la linea guida
PAB n. 10, approvata con deliberazione
della  Giunta  provinciale n. 665
dell’08.08.2023, in presenza di appalti di
importo stimato inferiore a € 140.000,00
per forniture e servizi e fino a € 500.000,00
per lavori 'assenza di un interesse trans-
frontaliero certo ai sensi dell’art. 26, co. 5
della L.P. n. 16/2015 pu0 essere presunta;

DATO ATTO che, a seguito di una indagine
di mercato, svolta tramite consultazione
dellelenco telematico degli operatori
economici della Provincia Autonoma di
Bolzano, € stata inoltrata relativa richiesta
di offerta del Signor Veit Bertagnolli,
Part.IVA 02888110216;

DATO ATTO che la scelta € caduta al sud-

detto operatore economico per i seguenti

motivi:

- possiede le capacita e le competenze
tecniche;

- vanta esperienze idonee all’esecuzione
delle prestazioni oggetto del contratto;

VISTA tale offerta del 05/12/2024, presen-
tata tramite la piattaforma elettronica
http://www.bandi-altoadige.it, dalla quale ri-
sulta che il citato operatore economico si
dichiara disposto ad assumere l'incarico in
oggetto per un importo di € 106,00 (+ IVA)
per ora e per un importo complessivo di €
3.180,00 (+ IVA);

CONSIDERATO che l'aggiudicazione €& ri-
servata alla giunta comunale;

DATO ATTO che é stata verificata la con-
gruita dell'importo offerto;

ACCERTATO che trattasi di affidamento di-
retto di importo inferiore a € 5.000,00 e, di
conseguenza, €& consentito derogare
all'applicazione del principio di rotazione, ai


http://www.bandi-altoadige.it/

Rotationsprinzips werden

kann;

abgewichen

DARAUF HINGEWIESEN, dass der Ge-
meindesekretar als alleiniger Projektverant-
wortlicher (EPV) bestatigt, dass er sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem,
auch nur potentiellen, Interessenkonflikt
befindet;

NACH EINSICHTNAHME in die Vertrags-
unterlagen, die integrierenden Bestandteil
der vorliegenden MalRnhahme bilden, wenn
auch nicht materiell beigelegt, und die die
Bedingungen und Klauseln enthalten, die
das Vertragsverhaltnis mit dem Auftragneh-
mer regeln;

NACH erfolgter Beratung;

NACH EINSICHTNAHME in das einheitli-
che Strategiedokument 2024 - 2026, ge-
nehmigt mit Beschluss des Gemeinderates
Nr. 70/23 vom 21.12.2023;

NACH EINSICHTNAHME in den Haus-
haltsvoranschlag 2024 - 2026, genehmigt
mit Beschluss des Gemeinderates Nr.
71/23 vom 21.12.2023;

NACH EINSICHTNAHME in die program-
matischen Richtlinien zur Durchfiihrung
des Haushaltsvoranschlages 2024 - 2026
und des entsprechenden Berichtes, geneh-
migt mit Beschluss des Gemeindeaus-
schusses Nr. 1/24 vom 11.01.2024;

BERUCKSICHTIGT, dass die Finanzierung
der Gesamtausgabe von € 3.879,60, wel-
che sich in Durchfihrung gegenstandlichen
Beschlusses ergibt, mit den Mitteln aus
dem Haushalt der Gemeinde bestritten
wird;

NACH EINSICHTNAHME in die Richtlinien
2014/23/EU, 2014/24/EU und 2014/25/EU
des Europaischen Parlaments;

NACH EINSICHTNAHME in das GvD vom
31.03.2023, Nr. 36 “Kodex der 6ffentlichen
Vertrage in Durchfihrung des Artikels 1
des Gesetzes vom 21. Juni 2022, Nr. 78,
betreffend Beauftragung der Regierung im
Bereich der 6ffentlichen Vertrage”,

sensi dellart. 49, co. 6 del D.Lgs. n.
36/2023;

DATO ATTO che il segretario comunale,
quale responsabile unico del procedimento
(RUP), dichiara di non trovarsi in una situa-
zione di conflitto di interessi, neanche po-
tenziale, rispetto al procedimento in ogget-
to;

VISTA la documentazione contrattuale, che
costituisce parte integrante del presente
provvedimento anche se non materialmen-
te allegata, e che contiene le condizioni e le
clausole che disciplinano il rapporto con-
trattuale con I'affidatario;

ESAURITA la discussione;

VISTO il documento unico di programma-
zione 2024 - 2026, approvato con delibera-
zione del consiglio comunale n. 70/23 del
21.12.2023;

VISTO il bilancio di previsione 2024 - 2026,
approvato con deliberazione del consiglio
comunale n. 71/23 del 21.12.2023;

VISTI gli atti programmatici di indirizzo, at-
tuativi del bilancio 2024 - 2026 e della rela-
tiva relazione previsionale e programmati-
ca, approvati con deliberazione della giunta
comunale n. 1/24 dell’11.01.2024;

CONSIDERATO che al finanziamento della
spesa totale di € 3.879,60, derivante
dall’esecuzione della presente deliberazio-
ne, viene fatto fronte con i fondi di bilancio
del comune;

VISTA le direttive le 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE del Parlamento
europeo;

VISTO il D.Lgs. 31.03.2023, n. 36 ,Codice
dei contratti pubblici in attuazione dell'arti-
colo 1 della legge 21 giugno 2022, n. 78,
recante delega al Governo in materia di
contratti pubblici®;



NACH EINSICHTNAHME in das L.G. vom
17.12.2015, Nr. 16 ,Bestimmungen L(liber
die éffentliche Auffragsvergabe®;

NACH EINSICHTNAHME in die APB-An-
wendungsrichtlinie Nr. 4 ,Direktvergaben®,
genehmigt mit Beschluss der Landesregie-
rung Nr. 547 vom 27.06.2023;

NACH EINSICHTNAME in das L.G. vom
22.10.1993, Nr. 17 ,Regelung des Verwal-
tungsverfahrens und des Rechts auf Zu-
gang zu Verwaltungsunterlagen”;

NACH EINSICHTNAHME in das GvD. vom
09.04.2008, Nr. 81 ,Einheitstext zur Ge-
sundheit und Arbeitssicherheit”;

NACH EINSICHTNAHME in die Verord-
nung zur Regelung der Vertrage, geneh-
migt mit Beschluss des Gemeinderates Nr.
71 vom 14.10.2010;

NACH EINSICHTNAHME in die Satzung
der Gemeinde Innichen, genehmigt mit Be-
schluss des Gemeinderates Nr. 08/06 vom
31.01.2006, veroffentlicht im Beiblatt Nr. 2
zum Amtsblatt vom 14.03.2006, Nr. 11/I-11,
und nachfolgende Anderungen und Ergén-
zungen;

DARAUF HINGEWIESEN, dass zu gegen-
standlicher Beschlussvorlage die folgenden
positiven Gutachten im Sinne der Artt. 185
und 187 des R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2
“Kodex der ortlichen Korperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol“ ab-
gegeben wurden:

- fur die fachliche OrdnungsmaRigkeit:
vom Verantwortlichen des zustandigen
Dienstes - elektronischer Fingerabdruck

VISTA la L.P. 17.12.2015, n. 16 “Disposi-
zione sugli appalti pubblici”;

VISTA la linea guida PAB n. 4 “Affidamenti
diretti’, approvata con deliberazione della
Giunta provinciale n. 547 del 27.06.2023;

VISTA la L.P. 22.10.1993, n. 17 “Disciplina
del procedimento amministrativo e del dirit-
to di accesso ai documenti amministrativi”;

VISTO il D.Lgs. 09.04.2008, n. 81 “Testo
unico sulla salute e sicurezza sul lavoro™;

VISTO il regolamento per la disciplina dei
contratti, approvato con deliberazione del
Consiglio comunale n. 71 del 14.10.2010;

VISTO lo statuto del Comune di San Candi-
do, approvato con deliberazione del consi-
glio comunale n. 08/06 del 31.01.2006,
pubblicato nel supplemento n. 2 al B.U. del
14.03.2006, n. 11/I-ll, e successive modifi-
cazioni ed integrazioni;

DATO ATTO che sulla presente proposta di
deliberazione sono stati espressi i seguenti
pareri favorevoli ai sensi degli artt. 185 e
187 della L.R. 03.05.2018, n. 2 ,Codice de-
gli enti locali della Regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige™:

- per la regolarita tecnica: da parte del
Responsabile del servizio competente -
impronta digitale

H5VOreEvO3qo7rTyTgsRkbHmhI6wDfzwESjLF7Z6+Z/g=

- fur die buchhalterische Ordnungsma-
Rigkeit: vom Verantwortlichen des Fi-
nanzdienstes - elektronischer Fingerab-
druck

- per la regolarita contabile: da parte del
Responsabile del Servizio Finanziario -
impronta digitale

JjKXxMHzZahl1svCYZ8omPQCEP1RdYbnju68kZWD7QM=

NACH EINSICHTNAHME in das R.G. vom
03.05.2018, Nr. 2 “Kodex der ortlichen Kor-
perschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Sudtirol*;

VISTA la L.R. 03.05.2018, n. 2 ,Codice de-
gli enti locali della Regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige*;



beschlielRt

einstimmig in gesetzlicher Form:

Herrn Veit Bertagnolli, MwSt.-Nr.
02888110216, mit der
Rechtsbetreuung und -beratung im
Bereich offentlicher Vertrage fir die
Dauer von 30 Stunden fiir einen Betrag
von € 106,00 (+ MwSt.) pro Stunde
und fir einen Gesamtbetrag von €
3.180,00 (+ MwSt.) in Ubereinstim-
mung mit dem Angebot vom
05.12.2024 zu beauftragen;

die Vertragsunterlagen, die integrieren-
den Bestandteil gegenstandlichen Be-
schlusses bilden, auch wenn sie mate-
riell nicht beiliegen, und die die we-
sentlichen Bedingungen enthalten, die
das Vertragsverhaltnis mit dem Auf-
tragnehmer regeln, zu genehmigen;

darauf hinzuweisen, dass gemafy Art.
36, Abs. 1 des L.G. Nr. 16/2015 flr die
gegenstandliche Beauftragung keine
Sicherheit geleistet werden muss, da
der Ausschreibungsbetrag unter €
40.000,00 liegt;

den Vertrag im Sinne des Art. 18 des
GvD. Nr. 36/2023 in elektronischer
Form mittels Korrespondenz gemaf
den im Handel geltenden Gebrauchen
in Form eines Briefwechsels abzu-
schlief3en;

den Bilrgermeister zu beauftragen und
zu ermachtigen, denselben Vertrag zu
unterzeichnen;

darauf hinzuweisen, dass im Sinne des
Art. 32, Absatz 1 des L.G. Nr. 16/2015
die Kontrollen der Erklarungen uber die
Erfillung der Teilnahmevoraussetzun-
gen flr Vergaben bis zu einem Betrag
von € 150.000,00, die Uber elektroni-
sche Instrumente abgewickelt werden,
von der Agentur durchgefiihrt werden,
die das zentrale telematische Ver-
zeichnis der  Wirtschaftsteilnehmer
stichprobenartig kontrolliert;

als Verantwortlichen fir die Durchfih-

1.

delibera

ad unanimita di voti nella forma di legge:

di incaricare il Signor Veit Bertagnolli,
Part.IVA 02888110216, del supporto e
della consulenza legale in materia di
contratti pubblici per la durata di 30 ore
per un importo di € 106,00 (+ IVA) per
ora e per un importo complessivo di €
3.180,00 (+ IVA), giusta l'offerta in data
05/12/2024;

di approvare la documentazione con-
trattuale, che costituisce parte inte-
grante della presente deliberazione an-
che se non materialmente allegata, e
che contiene le condizioni essenziali
che disciplinano il rapporto contrattuale
con l'affidatario;

di dare atto che, ai sensi dell'art. 36,
co. 1 della L.P. n. 16/2015, per l'affida-
mento in oggetto non deve essere pre-
stata alcuna garanzia, in quanto
I'importo a base di gara ¢é inferiore a €
40.000,00;

di stipulare il contratto in forma elettro-
nica mediante corrispondenza secondo
'uso commerciale, consistente in un
apposito scambio di lettere, ai sensi
dell'art. 18 del D.Lgs. n. 36/2023;

di incaricare e autorizzare il Sindaco a
sottoscrivere il contratto medesimo;

di dare atto che, ai sensi dell’art. 32,
comma 1 della L.P. n. 16/2015, i con-
trolli relativi alle dichiarazioni sul pos-
sesso dei requisiti di partecipazione
per affidamenti fino ad un importo di €
150.000,00, svolti con strumenti elet-
tronici, vengono effettuati dall’Agenzia
che controlla centralmente a campione
I‘elenco telematico degli operatori eco-
nomici;

di designare quale responsabile



rung den zustandigen Gemeinderefe-

renten zu ernennen;

die Gesamtausgabe von € 3.879,60, 8. di
welche sich in Durchfuhrung gegen-
standlichen Beschlusses ergibt, dem
Haushaltsvoranschlag 2024 - 2026

wie folgt anzulasten:

dell’esecuzione l'assessore comunale

competente;
imputare la spesa totale di €
3.879,60, derivante dall'esecuzione

della presente deliberazione, al bilan-
cio di previsione 2024 — 2026 nel modo
seguente:

Institutionelle Dienste;
Verwaltung und Ge-
barung

Sonstige allgemeine
Dienste

Professionelle und spezi-
alisierte Dienstleistungen

Servizi istituzionali, ge-

Mission 01 Missione nerali e di gestione

Programm 11 programma Altri servizi generali

Titel 1 Titolo

Prestazioni professio-

Kapitel 01111.0321100 capitolo nali e specialistiche

Ebene 5. Livello

Rechtsbeistand U 1.03.02.11.006 Patrocinio legale
Grundlage 3.180,00 € Imponibile
MwSt. 22% 699,60 € IVA 22%

Gesamtsumme 3.879,60 € Totale
2024 0,00 € 2024
2025 3.879,60 € 2025
2026 0,00 € 2026

10.

11.

den genannten Betrag nach Uberpri-
fung der ordnungsgemaflen Ausfih-
rung des Auftrages gegen Vorlage der
Rechnung ohne Fassung eines eige-
nen Beschlusses zu liquidieren und
auszubezahlen, sofern er sich inner-
halb der Grenzen der vorliegenden
Ausgabenverpflichtung bewegt;

im Sinne des Art. 183, Absatz 2 des
R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2 “Kodex der
Ortlichen Korperschaften der Autono-
men Region Trentino-Sudtirol“ eine Ab-
schrift gegenstandlicher MalRnahme
gleichzeitig mit dem Aushang an der
Amtstafel den Fraktionssprechern im
Gemeinderat zu Ubermitteln;

das Original dieses Dokuments in den
digitalen Archiven der Gemeinde Inni-

10.

11.

di liquidare e pagare il citato importo,
previo controllo della regolare esecu-
zione dell'incarico, dietro presentazio-
ne della fattura, senza adozione di ap-
posita deliberazione, qualora sia ricom-
preso nei limiti del presente impegno di
spesa;

di trasmettere, a norma dell'art. 183,
comma 2 della L.R. 03.05.2018, n. 2
,Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige“, copia
del presente provvedimento, conte-
stualmente all'affissione all'albo, ai ca-
pigruppo consiliari;

di conservare l'originale del presente
documento negli archivi informatici del




chen im Sinne des Art. 22 des GvD
vom 07.03.2005, Nr. 82 i.g.F. aufzube-
wahren.

Rechtsmittel: Gegen diesen Beschluss
kann wahrend seiner Veroffentlichung beim
Gemeindeausschuss Einwand erhoben und
innerhalb von 60 Tagen beim Regionalen
Verwaltungsgericht Trentino-Sidtirol — Au-
tonome Sektion fir die Provinz Bozen Re-
kurs eingebracht werden.

Betrifft der Beschluss die Vergabe von 06f-
fentlichen Auftragen, ist die Rekursfrist ge-
mail Art. 120, Abs. 5 des GvD Nr.
104/2010 auf 30 Tage reduziert.

Comune di San Candido ai sensi
dell’art 22 del D.Lgs. del 07/03/2005, n.
82 n.t.v..

Mezzi d’'impugnazione: Contro la presente

deliberazione pud essere presentata oppo-
sizione presso la Giunta comunale entro |l
periodo di pubblicazione e ricorso al Tribu-
nale Regionale di Giustizia Amministrativa
Trentino—Alto Adige — Sezione Autonoma
per la Provincia di Bolzano entro 60 giorni.

Se la deliberazione riguarda I'affidamento
di appalti pubblici, il termine di ricorso é ri-
dotto a 30 giorni, ai sensi dell'art. 120, ¢c. 5
del D.Lgs. n. 104/2010.
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Kraler Harald Happacher Dr. Michael
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